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AHHOTa M

CraTbsl TIOCBAIIleHa PaCCMOTPEHUIO 1 OTIMCAHHIO KOHLenTa «to be or not to be» B meece V. Illekcrmpa «['amsieT, TIpyHI]
Jarckuii». DTO Xy[0)KeCTBEHHBIM KOHLIENT, BhIP&)KEHHbI COYeTaHWeM, YCTOMYMBO AacCCOLMHPYIOIIMMCS C KOHKPETHBIM
npou3BefieHNieM aHIMCKoN smTtepatypel XVII Beka. KoHuent «to be or not to be» yka3biBaeT Ha [BOiHOe U
MIPOTHUBOIIO/IOKHOE CBOMCTBO OHOTO U TOTO K€ COCTOSIHWS — ObITHs/HeObITHS. BBUAY TOTO, UTO 3TO NIPOTUBOpEYNe SIB/ISIeTCS
CYTBIO Tparejuu rnpuHia /larckoro, I'amsera, TOT KOHLINT SABJ/IAETCS LieHTPaIbHbIM KOHLienToM Apamel Y. ITlekcriipa. Kpome
TOTO, >KaHp JpaMbl Mofpa3yMeBaeT JUHAMHUKY Pa3BHUTHs KOHLIENTa OT COOBITHS K COOBITHIO, TO eCTh aHa/IM3 KOHLIENTa [JOJDKeH
TIPOMCXOZUTD B JIOTHKE M JUHAMHKe Pa3BUTHs COOBITHI Ibechl. TO 00yC/IIOBUIO NIPUMEHeHHe K aHa/iu3y KOHLlenTa «to be or
not to be» MeToaMKK COOBITHMHHO-ZEHCTBEHHOTO aHalW3a TbeChl W KOMIIO3MLMOHHO-CTU/IMCTHUECKOTO aHa/MM3a TeKCTa
MoHosora 'amsera. Torjja mpr3HaKoBO CTPYKTYPOW KOHIIeITa KakK CHMBOJIA ABOEMHPHS CTAHOBUTCS cUCTeMa, (hopMupyemast
13 OTBETOB Ha BOTIPOCHI: B KAKUX COOBITUAX TIPOSIBIISIETCS «IBOEMUPHE»? KAKUMH XapaKTePUCTUKAaMHU 00/1a/jaeT «IBOEMUPHE»?
SAznpoM KoHLlenTa SBASETCA C/IeAYIOIIMN CMBICA: 3TO COCTOSIHHME CO3HAHHWS, KOTOpOe OCO3HaeT CBOK) [IBOWCTBEHHOCTS,
OZJHOBPEMEHHOe CyIIleCTBOBAaHUE B /IBYX U3MepeHUsIX — «ObITh WM He ObITb»; MOMEHT, B KOTOPOM CO3HAHUEM Y/IaB/IUBaeTCs
«KBAHTOBOE» COCTOSIHME MHpa, M3 KOTOPOIO JIMIIb pellleHHMeM HaO/ozaresiss OH CTAaHOBUTCS JADYIMM: COCTOSHME JXU3HU
MEHSIETCSI Ha COCTOsIHME CMepTH uiu HaobopoT. KoHient «to be or not to be» rnpoaHanu3upoBaH B MpoLeCCe MO3HAHUS
TEKCTa, BIMCAHHOTO B JIMTEpaTypHO-GUI0co(CKyro eBporelickyro Tpaguuyio XVII Beka, NpU TOMOILM COOBITUHHO-
JIeICTBeHHOTO aHanW3a >kaHpa TpareJjuy, NPUHATOTO B PYCCKOM IICUXOJIOTMYeCKOM Tearpe. B spo KoHLenTa MHoMeleH
YyBCTBYIOIIMI YesI0BeK U ero KOTHUTHBHAS [1eSITeTbHOCTh CII0)KHOM JVHAMUKH.

KiroueBble C/10Ba: KOHIIENT, «ObITh WM He ObITh», ['amsiet, Illekcrup, CrieHapui, COOBITHMHO-AEHCTBEHHBIN aHa/Iu3,
KOMITO3ULIMOHHO-CTUJIMCTHYECKUN aHa/Iu3.
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Abstract

The article is dedicated to the review and description of the concept "to be or not to be" in W. Shakespeare's play
"Hamlet, Prince of Denmark". This is a fiction concept expressed by a combination, steadily associated with a particular work
of English literature of the XVII century. The concept "to be or not to be" indicates the double and opposite property of the
same state — being/non-being. In view of the fact that this contradiction is the essence of the tragedy of the Prince of Denmark,
Hamlet, this concept is the central concept of W. Shakespeare's drama. In addition, the genre of drama implies the dynamics of
concept development from event to event, that is, the analysis of the concept should take place in the logic and dynamics of the
development of the events of the play. This conditioned the application to the analysis of the concept "to be or not to be" of
the methodology of event-action analysis of the play and compositional and stylistic analysis of the text of Hamlet's
monologue. Then the sign structure of the concept as a symbol of dichotomy becomes a system formed from answers to the
questions: in what events does "dichotomy" manifest itself? What characteristics does "dichotomy" possess? The core of the
concept is the following meaning: it is a state of consciousness that realizes its duality, simultaneous existence in two
dimensions — "to be or not to be"; a moment in which consciousness grasps the "quantum" state of the world, from which
only by the decision of the observer it becomes different: the state of life changes to the state of death or vice versa. The
concept "to be or not to be" is analysed in the process of cognition of the text, inscribed in the literary and philosophical
European tradition of the 17th century, with the help of event-action analysis of the genre of tragedy, adopted in the Russian
psychological theatre. In the core of the concept, the sentient man and his cognitive activity of complex dynamics are placed.

Keywords: concept, "to be or not to be", Hamlet, Shakespeare, script, event-action analysis, compositional and stylistic
analysis.

BBeaenmne
[aHHasi cTaTbsl TIOCBAAIIleHAa paCCMOTPEHHUI0 U OIMKCaHUIO KOoHIerTa «to be or not to be» B meece V. [llekcripa «I'amrer,
npuHy, [arckuii». llenb WcciefioBaHWS — PpacKpbITh COZEp)KaHWe SIepHOr0 KOHLeNTa Tpareud B KOHTEKCTe BCEro
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Mpou3Be/ieHus. PaboTa OTMeUaeTCsl aKTyaJbHOCTBIO, MOCKOJBKY MPOJO/DKAET AWUCKYCCHI0 OTHOCHUTENTBHO TPHPO/BI TaKOTO
JIMHIBOMEHTA/IbHOTO SIBJIEHUS, KaK KOHLIeIT, U BHOCUT BKJ/Iafi B pa3BUTHeE METOUK ero U3yuyeHus.

ITpexxze Bcero, HeoOXOAMMO OTMETUTb CJIKHOCTh M3y4yaeMOro KOHIIeNTa, OOyC/IOBJE€HHYIO ero CrelupHkon: 3To
Xy[4OKeCTBEHHBIM KOHIIEIT, BbIDA)KEHHbIM He eANHWYHOM JIeKCeMOH, a COueTaHHWeM, YCTOHUMBO aCCOLIMHUDYIOLIUMCS C
KOHKDETHBIM TIPOM3BefieHreM aHTInicKo uTeparyphl X VII Beka. Tpareauu nepuoga «I'amnera» («["amret, mpunty Jdarckuii»
HarvcaHa B 1599 — 1601 rozjax) mpeacTaBisitoT coboil muk TBopuectBa Y. Illekcrimpa. [amiieT, IIaBHBIA repoil Mbeckl,
SIBJISIETCS] CAMbIM UCC/IelyeMbIM TIepCOHaXeM ipamarypra. Konebmomuiics uHTpoBept ['amyieT — Tak npecraeieH o6pa3 3Toro
repcoHaka B O0JIBIIMHCTBE UCCIeI0BAHMH.

KoHIlenT cTaHOBUTCS IIMPOKO M3BECTHBIM BCeMy MHpY Osarozapsi Takoi ¢opme, Kak cOMMIOKBUM. COMIOKBUN — 3TO
peusb, oOpairieHHast K camomy cebe; [llekcnvp Hauan MCIO/Ib30BaTh 3TY (GOpPMY [JIsi PAaCKpBITHSL XapakTepa IIepCOHaXKa U ero
Mblc/lell. CaMblii 3HaMeHWTBI COJIM/IOKBUIN I7IaBHOTO I€pPCOHaXa 3TOM Mbechl U CaMblii 3HAMEHUTBI COM/IOKBUM,
nipuHazyiexkamuyi repy Y. llekcnvpa, HaunHaeTcsi co cyioB «To be or not to be», cTaBmIKMMU TIPOUHBIME CUMBOIaMu ["amiieTa,
[Tekcrvpa, 3aKpenyBIIMMH 3a co0oif 06pa3 cMmsTeHus], KonebaHus, COMHEHUH U ellle Iieblid psifi HALMOHA/IBHBIX, COLMO- U
KY/IbTYDHBIX 3HaueHWi. «''TaMieT" — Mpolly MpOLIeHHs 3a TOBTOPeHHEe OOIIMX MeCT — BeChb TOCTPOEH Ha OLeTleHe/ oM
CO3epLiaHuy CMepTH, Ha PUKOCHOBEHUH K CMEePTH, Ha [jfiajiore ¢ HeObITHEM, TIOTbITKe, eC/TU TI03B0JIeHO TaK CKa3aTh, BKUTHCS
B CMepTh, y3HaTh, KAKOBa OHa Ha OLI[yTlb, BOWTH B ee 3anax (ClieHa ¢ ueperiom Mopuka). Ero oTTanKuBaeT ¥ 3aBOpakKUBaeT 3TOT
3anax. KoHeyHO, mbeCcy MOKHO TOJIKOBaThb Tak WM MHade. Ho eCcTh Bely, KOTOpPbIE peKUCCep /0/DKeH NPUHMAMATE B Pacyer.
[ToHMMato, UTO CIIOBO 00/1CeH 3BYYHUT IVIyIO, KaK Terepb TOBOPST, «MaOCHO» — B Hallle BpeMsl HUKTO HUKOMY HUYero He
JomkeH. Ho 6e3 atoro ykaca, 6e3 oryieHus, UTo 3eMJIsl YXOAUT W3-TIOZ HOL, 6e3 BeYHOro juajaora co CMepTbIO, C «TOH
CTPaHOM, OTKyZa HH OAWH He BO3BpalLja/iCs», C NPEUCriofHed WM ¢ Hebecamy, TPYAHO MOHATH «I'amsera». VIMEHHO 3TH
MOTHBBI CIUVIAB/ISIIOT CHOKET B eAWHOe Ilefioe, Jefasi 3TO LieJioe PaBHbIM CyMMe dYacTei, a ObITb MOXKeT, ee GeCKOHEUHO
npeBocxopsiium» [2, C. 12].

MeTopbI U IPUHIMIIBI HCC/IE0BAHUA

W3yuyennto cmbicsioB Tpareuu Y. Illekcriupa TOCBsiiieHBI MHOTOUMC/IEHHBIe uccienoBanus A.B. BapromeBnya [2], a
takke pabotel A. B. Koeanesa [8] u B. B. Ilepesiukuna, JI. H. ITepesiikunoii [12]. Mbl nipe/jiaraeM MoAXof K UCC/Ie0BAHUIO
[7IaBHOTO CMbIC/Ia Tparefyy, KOTOPBIM 3aK/IO4aeTcsl B KOHLENTyaJbHOM aHaause. JTOT TMOAXOJ, IIpeArosaraer, uTo
VHTepIIpeTalysl [VIaBHOTO CMBIC/a Tparefud — 3TO MeXAWUCLUIUIMHAapHas 3ajada, HO Tpek/le BCero — ssblkoBas. [lyTem
aHasM3a s3blKa, KOTOPBIM aKTya/IM3UpYyeT KOHLIENT U Perpe3eHTHUPYeT ero JBIDKEHHe T10 TJIaBHBIM COOBITHSIM IbeChl, 3a0CTPSIeT
ero CMbIC/IbI B si/Jpe — COIMIOKBUHU, Mbl PaCKpblBaeM CO/lep>kaHre CyTH Tparefinu I'amrera Kak aBTOPCKOTO Xy/l0)KeCTBEHHOI'O
KoHLlenTa. OfHOBpeMEHHO OCYLIeCTB/SIeTCd BK/IaJ, B MCKYCCTBOBEJUECKOEe TOJIKOBaHHME IbeChbl, KOTOPBI MOXET CTaTb
OTIPaBHOM TOUKOM /IJIs1 OuepeJHOrO PEXKXHMCCePCKOT0 BOTIJIOIIEeHUs Tparejyy Ha CLIeHe.

OrmpefiesieHui TepMHUHA «KOHLIENIT» MHOXXE@CTBO, PABHO U KaK MeTO/IUK M3yueHHs KoHIlernTa. [IpobsieMe u3yueHUst TIOHATHS
KOHLIENT TMOCBSIEHO 3HAauMTelbHOe UMC/Iio MyOnukaimid. Borpocy WccrefoBaHus JAHHOM MpPOOIeMBI OTBOAUTCS OOMbINOE
MecTo B paborax B. U. Kapacuka, C. I. BopkaueBa, 1. A. CrepHuHa, M. B. IlumeHoBoii. KoHIlenT — 3T0 HeKoe TIOHSTHeE,
npexxze Bcero (0T siat. conceptus) [4]; crycTok cMbIC/ia, KylIbTyphl, KOTOPBIA «CTOMT» 3a eAWHULEH si3biKa [14]. B paborax 3.
. TlonoBoit, . A. CTepHMHA KOHLENIT OTpeJe/iseTcss Kak eJuHULla co3HaHus, KBaHT [13]. KoHllenmToMm Takke Ha3bIBAarOT
KOHIVIOMepaT 3HaHU — Bce, UTO 4e/IoBeK 3HaeT U TpefcTaBisieT o (pparmenTte mupa [11]. C. I'. Bopkaues onpeesieT KOHLENT
KakK eJMHWLY KoleKTUBHOro 3HaHus [3]. B. M. Kapacuk Ha3biBaeT KOHLIEITOM XPaHSILHeCs B MaMsATH yesloBeKa 3HauMMble
0CO3HaBaeMble TUITH3MpYeMble hparMeHTHI ornbITa [6].

OpfHa U3 COBpeMeHHBIX MeTOJUWK M3yUeHHs KOHLenTa, pa3paboraHHass M. B. IIuMeHOBOMH, 3ak/fouaeTcsi B aHa/M3e ero
cTpykTypsl [10]. B 3TOM Ciiyyae mccieayroTcst MpU3HAKK KOHLIelTa (MOHSATHIHbIe, 00pa3Hble, CUMBOJIMUECKIE, [JeHHOCTHbIE U
TNpouue), 107 KOTOPBIMU TIOHUMaloTCs 60s1ee MesIKMe eJMHHULIBI TOr0 KOHIJIOMepaTa 3HaueHWi U Npu3HakoB. [lanee npyU3HaKu
KOHIIeNTa CTPYKTYPUPYIOTCS 10 MepapXU4eCcKOMy NPUHLUIY W MPUHLMILY YaCTOTHOCTH. B cpaBHUTe/NBHOM NOAXOfe Aajee
MO>KHO COIIOCTaBJISITh CTPYKTYPhl KOHLIENTOB, (YHKLIMOHUPYIOIIMX B Pa3HbIX SI3bIKaX, U BbIIBUTh JIMHIBOKY/IBTypHbIE OT/IMUMSL.
«VIMEHHO KOHIIeNT (JIMHTBOKY/IBTYPHBIN) BBICTYTaeT 0a30BOM UCC/Ie/I0BaTebCKON eJUHULeH JTMHTBOKY/IBTYPOJIOTUH, KOTOPBIM
B CaMOM 00IIleM BU/le CBOJUTCS K TMOHSITHIO KaK K COBOKYITHOCTH CYILeCTBEHHBIX MPU3HAKOB MPEJMETa, «IIOTPY>KEHHOMY» B
Ky/JIbTYPY M $3bIK, ¥ €C/IM JIMHI'BOKY/IBTYPOJIOTHSI 3aHMMAaeTCsl UCC/Ie/JOBaHUEM JIMHTBOKY/IBTYPbI, TO JIMHTBOKOHL|EITTOIOTHS
M3y4aeT OT/esbHbIe ()parMeHThl IMHIBOKY/IBTYPBI, ITPeZCTaB/eHHble (JIMHTBOKY/IBTYPHBIMH) KOHLIETITAMM, BBICTYTIas! 10 CyTH B
KauecTBe WITOCTACHOTO WMeHH mepeoii» [1, C. 111]. B Takom mojxofie S3bIKOBBIM MaTepHajioM BBLICTYIAOT, KaK MPaBHJIO,
C/I0BapH, sI3bIKOBblE KOPITYChl, OfIHO)KaHPOBble TEKCThl, ()pa3eosorusMbl, adopyu3Mbl U NpoUre MaTepuasbl, MO3BOJSIOLME
TIPOBECTH CeMaHTU4YeCKUI aHa/Iu3 A3bIKOBBIX e[JUHUL], Pelpe3eHTUPYIOIINX KOHLIeMT.

Eije ofHa MeTozivKa — ppeliMOBBIN aHa/IM3 — [103BOJIsIET [TPOAHATM3MPOBaTh KOHLIENT Kak OIpeZie/ieHHbIN BUJ| CTPYKTYPEI
— (peiiM, UM «PaMKy», B KOTOPOU Orpe/ie/ieHHbIM 00pa30M OpraHu30BaHbl CyO(GPeiMbI U C/I0ThI. DTO KOTHUTHUBHAsE MOZIENb —
Mo3HaBaTe/bHas MOJe/ib, PaBHO KaK M «CLIEHApW», «CXeMa» — OMNMChIBAeT [UHAMUYECKWE WM CTaTHUeCKue
B3aMMOOTHOILIEHHSI 37IEMEHTOB B paMKax (parMeHTa JelCTBUTEIBHOCTH [5].

Msl 10/DKHBI 00paTUTh BHMMaHWe Ha TO, UTO KOHLeNT «to be or net to be» — 3To Xyno)keCTBEHHBIN KOHLEMT. «...
Xy[O>)KeCTBEHHBIM KOHLIENIT — 3TO «eJWHMIIA CO3HaHWS I03Ta WM MHcaTess, KOTOpas MOo/lydaeT CBOKO perpe3eHTaljil0 B
Xy/l0)KeCTBEHHOM IIPOM3Be/leHUH U BblpakaeT WH/WBH/yalbHO-aBTOPCKOE OCMBIC/IeHNe CYLIHOCTH IIpeiMeTOB W/ SIBIeHUI»
[1, C. 111]. Konuent «to be or not to be» yka3biBaeT Ha JjBOifHOe U IPOTUBOIIOIOKHOE CBOVICTBO OZJHOTO U TOTO YK€ COCTOSTHUS
— ObITHs/HEOBITHS. BBUAY TOro, YTto 3TO TIPOTMBOpEUMe SIB/SIETCS TeMOW COMWIOKBUS mpuHUa Jlarckoro, I'amsera,
TIPe/INIOIOKUM, UTO 3TOT KOHLIENT — LieHTpa/bHbIH, si/lepHblil KoHLenT fpamsbl Y. [lekcrupa.

JKaHp «ZpaMbl» AUKTYeT CBOM 3aKOHbI aHa/lu3a NpousBefieHHs. «IlepBbIM IIaroM K CLieHMYeCKOMY BOIUIOLEHUIO MbeChl
SIBJISIETCS ee [1eCTBeHHBIM, UM COOBITUIHO-/1eiCTBeHHBIH, aHamu3 <...> OfHOM U3 Hanbosiee pacrpOCTPaHEHHBIX SBJISETCS
TPaKTOBKA METOZAA COOBITUHHO-ZEHCTBEHHOrO aHam3a ['eoprueM TOBCTOHOTOBBIM <...> «TOBCTOHOTOB CUMTAJI, UTO TbeCa B
CBOEM Pa3BUTHY OTHMPAETCs Ha ISATh TaKUX COOBITUM:
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1. VicxopHoe cobbITHe — CBOe0Opa3HbIi SMOLIMOHA/ILHBIN 3aukH CIIEKTaK/s, er0 KAMEPTOH, OHO HAUMHAETCS 3a Mpe/ie/ilaMu
CIIeKTaK/Isg U 3aKaHUMBaeTCs Ha I71a3aX 3pUTesss; OHO (OKyCHpyeT, oTpakaeT B cebe (Kak Karsi BOABI — OKeaH) UCXOAHOe
npejylaraeMoe 00CTOsTe/IbCTBO, 3apPOXK/AsiCh B €ro Hefipax.

2. OcHOBHOe COOBITHE — 37eCh HauWHaeTcsi 6oprba 1Mo CKBO3HOMY JA€HCTBUIO, BCTYIIAeT B CH/IY Befylllee IpejjaraeMoe
00CTOSITE/TECTBO ITHECHI.

3. LeHTpanbHOe COOBITHE — 3TO B CIIEKTAK/Ie BBICIIWKA MUK OOPBOBI MO CKBO3HOMY /I€MCTBUIO, UCUEPIIBLIBAETCS BeZyllee
nipezyiaraeMoe 06CTOSITeTbCTRO.

4. B ¢uHaIBHOM COOBITMH — KOHYaeTcsi 6oppba MO CKBO3HOMY [EHCTBHIO, MCUEPIBLIBAETCS BeAyILee MpefsaraeMoe
00CTOSATEITHCTBO.

5. I'naBHOe coObITHe — camoe IOC/IefHee COOBITHE CIIEKTaK/sl, 3aK/IOYarolljee «3epHO» CBepx3a/aud; B HeM Kak Obl
«TIPOCBET/ISIETCS» U/lesl TIPOU3BeZIeHHs]; 3/1eCh pelllaeTcsl CyAbOa MCXOHOro Ipe/ylaraeMoro 06CToATebCTBA — Mbl Y3HAeM, UTO
CTaJsio C HUM, U3MEHUJIOCH JIK OHO WJIA OCTanoChk nmpexxHum» [9, C. 26].

Takum 00pa3oM, Mbl JO/DKHBI IMETh TIOCTOSIHHO B BU/Y TP 00CTOSITE/ICTBA, 00YC/IOB/IMBAIOLIMX aHa/Iu3 KOHIeNTa «to be
or not to be», a umeHHo:

a) >KaHp JpaMbl MOApa3yMeBaeT JUHAMUKY Pa3BUTHsI KOHLIENTA OT COOBITHS K COOBITHIO, TO €CTh aHa/Ii3 KOHLIENTa J0/DKeH
TIPOUCXO/IUTD B JIOTUKE U IMHAMUKE Pa3BUTHsI COOBITHI MbeChl;

0) B KOHLeNTe 3a/OKeHa [JBOWCTBEHHOCTb — BaKHEHIIMM MeHTa/lbHBIM KOHCTDYKT CpeJHEBEKOBOW U
TI03/JHeCpe/IHeBEKOBOM CX0/IaCTUKU U JIOTUKH, KO BpeMeHH KOTOPOi OTHOCUTCSI YaCTUYHO U Nbeca Y. [llexkcrupa;

B) XY/IO’KeCTBEHHBII KOHLIENT SIB/sIeTCs] TPOAYKTOM HH/WBH/YalbHO-aBTOPCKOTO OCMBIC/IeHUs1 (parMeHTa Mupa. Tak,
OCMBIC/SAsA B TpaAuLMsax Havyana XVII Beka [JBONCTBEHHOCTh )KM3HH, aBTOP IbeChl TIpejlaraeT 3puTeio pacCMOTPeTh Yepeay
Tparuueckux COOBITHH, PaCKpHIBAIOILMX MOCTENIeHHO JBOWCTBEHHOCTh MUpa.

Taxoke Mbl Ioj1araeM, 4To pacCMOTpeHHe KoHIlenTa «to be or not to be» B >xaHpe JApaMbl MOXXeT MPOUCXOAUTD JIULIbL CO
BKJIFOUEHHEM BCeX aCIleKTOB KOTHHUTHBHOW JlesiTe/IbHOCTH UesiOBeKa: «...B HeM NPHUCYTCTBYIOT M TepLieNTHBHas (BK/IHOUast
SMOLIMOHA/BHYI0), U CEHCOMOTOpHasl, U $3bIKOBasi COCTaB/sioOLffe. VIMEHHO 1O 3TOW MNpUYMHe Kakue-iTu00 BBIBOABI O
CTPYKTYype KOHLIeNITa ¥ ero XapakTepHCTHKaX, TIo/ydeHHbIe B pe3y/IbTare TOJbKO JIMIIb CeMaHTUYeCKOrO0 aHa/lu3a SI3BIKOBBIX
e/IMHUL| U CTPYKTYp, He MOTYT JaTb INpeJCcTaB/leHusl O [elCTBUTEe/IbHOM YCTPOMCTBe KOHLIeNTa KaK ONepaTUBHOW eUHULIbI
co3HaHus» [7, C. 121].

MeTozvKa pacKphITHSI COZiep>KaHusl KOHIlenTa «to be or not to be» Gyzer onuparbcs Ha:

a) IPU3HAKOBBIN aHAIN3 - BhIsIB/IEHHe TIPU3HAKOB ABOMCTBEHHOCTH MHpa T0 XOAY Pa3BUTHS COOBITHI IbeChl U TIOMelleHHe
WX B CTPYKTYPY KOHLIEIITa;

6) COOBITHIHO-/IeHCTBEHHBIN aHA/TU3 MHECHI;

B) CTWJIMCTHUECKHUN 1 KOMITO3ULIMOHHBIM aHa/In3 TeKCTa COTUIOKBHSL.

VIMeHHO Takasg MEXIWCTUTMHapHas M KOMIUIEKCHas MeTO/IMKa aHa/iv3a KOHLIeNTa I03BOJIsieT PacCMOTPETh ero He Kak
abCTpPaKTHYIO COBOKYIHOCTb IIPU3HAKOB KOHL{ENTA JIMHIBOKY/BTYPbl, @ KaK aBTOPCKYIO SMOLMOHANbHYI0 M AWHAMUYHYIO
eMHULy MbICIM. MBI OyzieM ucosb30BaTh B CBoell pabore jBa crocoba paboThl C TEKCTOM IIbeChl: IepeBOj, Ibechl Ha
pycckuii s3pik B. TlactepHaka mnpu aHanu3e coObiTui Tpareauu; Tekct Y. Illekcriupa c 1ienbto  Oosiee ryboKoro
MPOHUKHOBEHUsI B 00pa3sbl U s13bIKOBbIE MeTa(OpEL.

Ba3zoBast GuHapHast OTIITO3ULIVS COJIMIOKBUS — CMePTh / W3Hb. OJHOBpEMEHHOe CyIeCTBOBaHHE B /IBYX U3MEPEeHUsIX — «t0
be or not to be», MOMeHT, B KOTOPOM CO3HaHHEM YJIaB/IMBAeTCsl «kKBAHTOBOE» COCTOSIHHE MMPA, KOTZia TOJIBKO JIMILE PellleHreM
HaOsoziaTesisi OH CTAHOBUTCS [JPYTWM, COCTaB/sieT COJiep’KaHye TIJIaBHOTO KOHLIeNTa COMWIoKBUS. K TakuMm BbIBojam
MO3BO/IW/IA TIPUATH paboTa MO /IOC/TOBHOMY TOHMMAHHMI0 ODMIMHAJIBHOTO TEKCTa COJIMJIOKBUS, BOCCO3JAHUIO 0OOpasHOM
KapTHHbI, co3faHHoN Y. [IlekcrnivpoM npy moMoIy Metadop, a Takke ITOCOOBITUIMHBIN aHa/MU3 pa3BUTHS KoHLenTa "to be or
not to be", KOTOpBI TO3BO/MM/I ZONOMHUTE CTPYKTYPY KOHILIENTa WHBIMU TIpU3HAKaMM [BOMCTBEHHOCTH OBbITHA: «Wrpa -
JKU3Hb»; «JIMUHbIE 1]eHHOCTH - TOCYZ,AaPCTBEHHBIH [JO/I»; «JI0XKb - [IpaBAa» u Jp.

O6cyxpaeHue

HcxooHoe cobbimue nbecbl. Tamiert, oter| ['amiera, youtr. Takke Mbl y3HaeM U3 TEPBBIX CIEH MbeChl, uTo ['amieT-orel]
OTBOEBaJI 3eM/I Y HOPBEXKCKOTO Koposisi dopTuHbOpaca v TeM CcaMbIM MPUPACTU/I Tepputopuio Jlarckoro koposescTea. ITheca
HaulHaeTCcd C 06CY)K,Z[€HI/IH TOro, UTO MAYT TIPpHUTIOTOBJ/IEHUA K BOMHe: <I>0pT1/1H6pac (CLIH) JKejlaeT BEpHYThb 3eMJIH. WHaue
roBOpPs, Mbl MOXeM HpI/II‘/‘ITI/I K 3aKJ/IOUEHHIO, UTO 40 CO6LITHﬁ IbeChbl y I'amneTta ecThb BoeHHast C/laBd, 4OCTAaTOYHO 3eMeJ/lb, B
TOM UKC/Ie HOBO3aBOEBAHHBIX, MHO0SIIIAst U JII0OVMast >keHa, CbIH — Toxke ['amsieT, a Takke 6par KnaBaui, KOoTopelii mocse ero
CMepTU TIONMY4YWU €ero >KeHy W TpoH. YOuiictBo [amiera-oTija pa3pyllaeT ceMeHHYH0 WIWUIHI0, CTAaBUT TI0f, BOIMPOC
TIOJIMTAYECKUM aBTOPUTET KOPOJIEBCTBA, MOZAPHIBaeT Bepy ['amsieTa-chiHa B JKeHCKYH0 BepPHOCTb, JIMIIIAeT ero Hac/ie/ICTBa.

Hactpoenue I'amnera yke B MepBbIX ClieHaX MO)KHO OIKCaTh KakK TOHMMaHHe ABONWCTBEHHOCTH Mupa. PaccMoTpum
(hparMeHT TekcTa nbeckl B iepeBoze b. [TactepHaka:

Bezb 3T0 BCe CBIrpaTh BECbMA HETPYJHO,
U 3T0 BCe Ka3aThbCs ToXe OyIeT.

B nyiie ecTb To, UTO Bbillle 3HAKOB CKOPOU

U Bcex yC/lI0BHO-TpaypHBIX OZIEX],.

B BbIIIe NpyBe/ileHHOM (hparMeHTe CTaBsSITCS B OMTIO3ULIMIO [IPYT JPYTY «3HAKW», TO, UTO K&KETCs, U HACTOsIIIee, TO, UTO
eCTb B Jlylie.

WHTepec K GunocodcKUM pasMblllUIeHUsIM, HalpaB/eHHbIM Ha U3bICKaHMe MCXOfla M3 NPOTHMBOPeYHii, CKBO3UT B peuax
amsiera ¢ camoro Havana reecel. Hanpumep: «Ecau mak, mo Huwjue — Hacmosiwjue 00U, d MOHAPXU U 3deoegament — meHu
Huwux. He nolimu au Ham K Kopomo: si ce200H He Mo2y 30pago paccysxcoamb». Vmu: «...ecau 6 ¢guaocogpus moana smo
paspewumb». Eie npumep: «Jem MeHee oHu 3acaysxcusarom, mem bonee uecmu sawiell wjedpocmu». A TaKxe: «...Hem, 808ce
He smo ca1edyem» (miep. b. TlacTepHaka).
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Bce «cymaciiectBue» I'amsieTa OCHOBaHO Ha €ro peueBoM OOJTHKE, a OH C CaMOro Hauasia MPOTHUBOPEUHB, 30/, UDOHHUEH:
VPOHUSI €ero OCHOBaHA Ha yKa3aHWM HEeCOOTBETCTBHUS NMPUPOALI M MOCTYNKOB Koposs Knaeaus u I[TonoHUs uX craTycam.
Haripumep, I'amrnet obpamjaercs k [Tononuto: «Tbl mopayewn msicom?». (riep. b. TlacTepHaka).

HauanbHoe cobbimue. Odurniepam nosiBisieTcs Ayx otia [amneta. [lyx »kenaeT BUeTh ['amsieTa v B pasroBope coobiraer
eMy TPUYMHY U 00CTOATETHCTBA CMEPTH OTLIA (CBOeH cmepTH), Gosiee Toro, Gepet obelliaHre MeCTH.

OcHogHoe cobbimue. Mup KaxeTcsi ['amyieTy rakvM, OTBpaTUTeIbHBIM. [/ Hero cMepTh OTLa HerlepeHoCUMa.

Kak rHyCcHO, BA/I0, TIIOCKO ¥ 6eCIIOHO

MHe kKaxkeTcsl Bce Ha 3emsie. MUD — rajiok.

Kakol-To JUKU# caj, — Le 3apocio

Bce copHOIO TpaBOW, rjie 3/10 ¥ rpyb0CThb

Opnu tapat. Bor g0 yero gonuio! (nep. b. IlacrepHaka).

FamieT mpuHUMaeT HeOOXOAWMOCTb MECTH, HO [JIs1 HEro 3TO O3HauaeT, YTO OH [OJDKEH HapyIUUTh COOCTBEHHBIH
MOpa/bHbIA 3aKOH: [yl Hero YOWICTBO OTBpAaTHTENBbHO, NMPOTHMBHO. DTO IVIaBHOe IIPOTHMBOpEYre: IpaB JM OH B CBOEM
yOeXXIeH!H O COBEpILeHHOM IPeCTYIIEHWH W HeoOXOAMMOCTH MCTHUTh, WK OMIMOaeTcs. 3aBepliaeTcss KOH(IUKT BOCEMBIO
CMepTsIMHU B mibece. «Bo MHe Hem 8o8ce dicenuu», — ToBopUT 'amsieT B KOHLIe 2 aKTa. «5 U3HbIBAI0, HECNOCOOHDIL K dety», — BOT
TpU3HaHue, KoTopoe ['amsiet fenaet cam cebe, BbISB/ISIA B cebe HECTOCOOHOCTh K YBEPEHHOMY [IEHCTBHIO, TIPOTHBOPEUALLIEMY
ero LieHHocTsM (miep. b. TTactepHaka).

LlenmpanvHoe cobbimue. ['aMeT OpraHU30BbIBaeT CIEKTAK/b, KOTOPbIA UMeeT LieJIbl0 PACKPBITh — I10 JKeCTaM, MUMUKe —
CMATEHUIO B JIMIIaX — IIpeCcTyIlieHue, coBepliieHHoe Kinasauem. 'amiier yOexxpaercs B npaBoTe Ayxa. Haxozsich B KOMHare
TepTpyzpl, CBoei MaTepy, oH yOouBaeT I10/10HUS, KOTOPBIN TIPSUETCS 32 KOBPOM, CUMTast, UTO yOrBaeT KphICy. [IBOWCTBEHHOCTD
3TOro coObITUsI — MeTadopuueckass «Kpbica» IloyioHMIT YOHT HaMepeHHO WM C/Iy4ailHO? — CTaQHOBUTCS CITyCKOBBIM
MeXaHU3MOM AJIsI TIOC/IeAYIOLMX cMepTeli: 6e3ymus U rubemu Odenuu, Bo3mobneHHol 'amiera, cMepTy Jlaspra, KnaBaus,
Poserkpanna u ['unpaencrepHa, camoro I'amiera u ero marepu I'eprpygel.

Ba)XHO, UTO 1|eHTPasbHON MBIC/IBIO TTOCTAB/IEHHOr0 ['aM/IeToM CIeKTaKJIs SIB/ISeTCSl Takke vzess OMHApHOCTH, HAarlpuMep,
TiepervieTeHus CTpaxa u o0Bu:

Ho He nyrafzic;[, MOH ADYI, ¥ He BepPb HAIlTUM XXE€HCKWM COMHEHbAM
U 6ecnokoMCcTBaM: y J)KEHIIWH CIJIEJIUCH TdK l"]'[y60K0

Crpax ¥ 10060Bb; BCEH AYIIIO OTAABIINMCH CEDIEYHBIM BOTHEHbSM,
Bcero ayiiiol MBI TpereliieM mnpej rpo3HbIM BejileHrueM poka (1iep. b. ITactepHaka).

duHanbHoe cobbimue — moequHOK Jlaspta u 'amiera, MOACTPOEHHBIA Kak WrpoBoW moeauHok Krnasavem. Kapauii
Jenutcst ¢ JIaspToM 3aMBIC/IOM B CIIOPTHBHOM TIOEJMHKE HCIIOIb30BaTh OTpaBJieHHbIe parypbl. [aM/IeT MpuI/iaiaeTcs B
TOeAIMHOK T0J, TpeAsjoroM Toro, uto Knaauii mocTaBusl 3akK/aj OTHOCHTeNbHO mobenwl 'amnera B moeauHke. KiaBaui
TOTOBUT OTPaBJIeHHbIN KJIMHOK, KOTOPBIM JIa3pT [o/KeH YOUTh WM Moljapararh B Xo[e CpakeHus ['amsieTta, a TakXe Ky6oK ¢
S7I0M, U3 KOTOporo I'amsieT f[o/DKeH UCIHTh, >Keslas YTOMWTh >KakAy. Ho Bo Bpems moeiuHka I'amser u JIaspT MeHsHOTCS
panvpamy, B UTore paHeHbl U I'amieT, u Jlaspt, a u3 KyOka c sijoM oTnuBaeT I'epTpyza, B UTore ymupaet. JIaspT ke ycreeT
npu3HaThCs 'amsiety, uTo moeuHOK rnogcTpoed Knaeayewm, u 'amset yOuBaeT oTpaB/ieHHbIM KJIMHKOM KiiaBzaust.

I'nagHoe cobbimue. «...OH noayuun ceoe 8o3mesdue»: Kiapauii B UTOTe MbeChbl YMHUPAeT OT KJMHKa ['amsieTa, OTpaB/leHHOTO
UM xe camuM. «IIpasumenem 8eAUKUM — OCMAHbBCA KHcU8 — OH Obia 6bl... ITycmb camomyiom 6amapeu». (nep. b. TlacTepHaka).
lamsieTa MPU3HAIOT KaK MOTEHIIMA/TBHOTO BETUKOrO MPaBUTesIs], OTJAIOT JO/DKHOE ero BHICOKAM MOpanbHbIM KauecTBaMm. Ha
rosie OpaHU TMOSIB/ISIOTCS aHIUicKe nocisl u opruHOpac, HopBeXXCKuil Hac/leHUK, KOTOPBIM 3asiB/seT CBOU TpaBa Ha
npecron Januu.

B kax[oM U3 CcoObITUI ITPOCMATPUBAETCs [iBe peabHOCTH: KaXKYIasics U UCTHHHAs. Y)Ke B UCXOZHOM coObITum "amiier
MO/lUePKUBaeT MBIC/IIb O TOM, UYTO eCTb WUrpa, a ecTb Hacrosilee rope. O600muM, KakuM COOBITHSM IPHUITHUCHIBAETCS
JBOMCTBEHHOCTH B IbeCe, a C/leJoBaTe/bHO, KaKie MPU3HAKH JBOMCTBEHHOCTH MHpPa COCTABIISOT CTPYKTYPY KOHIeNTa «to be
or not to be». 310:

- urpa / peasibHble MOTHBBI JTIOfIEH;

- Ka)KyIIleecsl / HacTosiiliee YyBCTBO B AylIle;

- BBICOKMH CTaTyC / HU3KHe MOCTYIIKH;

- peub CymacIe/Iero / ICTHHHOE COJiepyKaHHe;

- OTBpaTUTE/IbHOE YOMICTBO / HeoOXoAUMOe YOUICTRO;

- HecIocoOHOCTH K /IeliCTBHUIO / HeOOXOUMOCTh AeiiCTBUS;

- OTCYTCTBUE )Kemur / He0OXOAUMOCTb UMETh 3/10CTh;

- OTBpallleHHe K YOUHCTBY / TOCYapCTBEHHbIH [IOJT;

- youiicTBO KpbIChI / youiicTBO [TosioHus;

- cyuaitHoe yourictBo Iosonust / youiicTBo T10/10HNS KaK UCTUHHOE HaMepEHHe;

- CIIeKTaK/b, JIULeAeHCTBO / BOCCTAHOB/IEHME UCTUHHOTO X0a COObITHI;

- CTIOPTUBHBIN MMOEJIUHOK / HacTosiee YOUNCTBO.

U, HakoHell, OTTa/JKUBAasiCb OT H3MeHeHWH, KOTopble 0003HaueHbl B MCXOJHOM M IJIaBHOM COOBITHH, MBI MOXKEM
TIPE/ITI0JI0KUTh, UYTO UCTUHHBIM KOHGWIMKTOM I1beChl SIB/ISETCS] MHTpUra — TaifHasi 60pb0a 3a OIyCcTeBIINH MPeCcTos MeXy ero
MOTeHUMAIbHBIMA Hac/leJHHKaMH. BHemnHue cobpiTusi — yOuiictBo [amieTa-oTilia, NOsiBJIeHWEe [yxXa, CyMacllecTBuUe,
CIeKTak/b, rubenb Odendu U MOeJUHOK — SIBSIOTCS IIMPMOW [JIsi HacTosiiell Tparefinuy, KOTOpash NPOMCXOAUT B AyIie
I'amnera.

ITepex TeM, Kak 06PaTUTHCS K KOMIIO3ULIIOHHO-CTUTMCTHUECKOMY aHaJIM3y TeKCTa COMUIOKBHS, B KOTOPOM BepOaiu3yercs
KoHIenT «to be or not to be», obparim BHMMaHWe Ha TO, UTO KOMeJWWHBIM (MTDOBOM, MPUTBOPHBIN) JMCIYT, KOTOPBIMA
peanu3yeTcs B /IMa/Iore MOTHIIBIIMKOB, TOKE CTPOWTCS TI0 BCeM 3aKOHAM CXOJIACTHKH U JIOTUKW. DTOT JMAasor MPUHA/IEKUT
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MOTH/IBILMKAM, HO TP 3TOM TOCTPOEH MO «y4yeHOH» CTpyKType. Tak, Mbl [iejlaéM BbIBOZ 00 WUPOHMYECKOM, WIPOBOM,
TIPUTBOPHOI Npupoge 3Toro auciyra. CyTb 3Toro (hparmMeHTa — ellje pa3 MoAYepKHYTb JBOWMHYIO NPUPOZY MPOUCXOIAILEro B
MHpe.

O6partiMcs K I7IaBHOMY COJIIJIOKBHIO, B KOTOPOM Bepbanu3yercst koHIeNT «to be or not to be». B mbece «...IMpoKo
WCTIONb3YeTCs TIOMY/sipHasi B CPeZJHEBEKOBOM pesiuruo3Hoi ruteparype (biiakeHHbIN ABryCTHH) TakKasi MOJie/Ib CaMOITIO3HaHUs,
kak soliloquia wm «becena ¢ camum coboii». TIpu AaHHOM ToAX0/ie BHyTpeHHue MoHosioru [amiiera (soliloquies) BeimoHSIOT
JBOMHYIO (QYHKLHIO. Bcero Takux «CommiokBuii» cemb. Ha croxeTHO-(paby/bHOM YpOBHE OHH WIpalOT pPoJib CBOeOOPa3HBIX
KOMMEHTAapUeB OTHOIIEeHHsI Treposi K mpoucxojsuieMy. K ToMy jke 3TO elje W Ba)KHBIM KOMIIO3WUIIMOHHBINA 3J/IeMEHT,
pa3essiouMi NMbecy Ha YeThIpe CMBICIOBBIE UacTH (M0 MPUHLMMY 2-2-2-1), KaKfas U3 KOTOPBIX OTMedeHa Ompe/iesleHHbIM
[YLIEBHBIM COCTOsIHMEeM TIpuHLA. IlepBble nBa MoHosora ['amseta — «O ecu 6 3TOT rpy3HBbIA Kyab MSCHOH ... (1,2) u «O
Hebo! O 3emssi! Koro B npuzauy?» (1,5) — nepesjatoT HecTeprnyumyto 00/b Teposi, BLI3BAHHYIO CMepThio (YOuicTBOM) OTLA U
KPOBOCMECHUTE/IbHBIM OpakoMm matepu. B ciefyroniux nsyx — «4to oH T'eky6e? Uto emy T'eky6a?» (II, 2) u «BbITb WM He
6b1TE?» (111, 1) — r71aBHOE — 3TO COMHEHUsI, TEP3AIOLIKe Teposi, U CTpeM/IeHUe HaCTPOUTh cebst Ha 60pb0y. MoHomoru «Tereps
nopa HouHoro KomgoectBa» (III, 2) m «OH momutcs. Kako#t yno6Heiid mur» (111, 3) oTaMdarorcsi 0co00M CTPAaCTHOCTBIO U
CBH/IETEbCTBYIOT O TOTOBHOCTH ['amsieTa K pelrurensHoMy feicTBui0. CeflbMOM MOHOJIOT — 3TO CJIOKHOE IepeXHBaHue,
HaBesiHHOE TTPOXO/SILIM MUMO HOPBEXCKMM BOHWCKOM» [12, C. 34]. VITak, COMMIOKBHEB B TEKCTe TpareJvy CeMb, U KaXK/[bIi U3
HUX OTpPa)kKaeT COCTOSIHWE yMa reposi. BTOpoil CONMMIOKBUM, HauMHAIOLIMINCS cOo CIoB «to be or not to be», packpriBaer
OCHOBHOE COOBITHE U IVIaBHOE ITPOTUBOPEUHe IbeChl.

Ob6paruM BHMMaHHe Ha IPaMMaTHUKy 3TOrO TeKCTa, B UYACTHOCTH, CHHTAKCHC. PaccMoTpuM crnefyromuid (parMeHT
COJTU/IOKBUSI:

«For who would bear the whips and scorns of time,

Th’oppressor’s wrong, the proud man’s contumely,
The pangs of dispriz’d love, the law’s delay,

The insolence of office, and the spurns

That patient merit of th’unworthy takes,

When he himself might his quietus make

With a bare bodkin?»

B jgaHHOM ¢QparmMeHTe — 3TO BH3yasjibHasi CepeJjiHAa TEKCTa MOHOJIOrTAa — Mbl HAO/IHOZaeM KODOTKHE CUHTAKCHYeCK!
OJJHOPOZIHBbIE U/IeHbI TpeJIoKeHUs (C/Iydaid CHHTAKCMUYeCKOrOo Tlapasuie/ii3Ma), OT/e/IeHHbIe 3amlsiThIMH, CO3/aloIUe U
BU3yaJlbHO, ¥ DPUTMHYECKH CUTYALMI0 3MOLIMOHATLHO HAMpSDKEHHOTO TMepeurcsieHust GefcTBUM, KOTOpbE CO3/jaeT >KU3Hb.
Habnromene 3a uTeHMeM [JaHHOro sSmu3oda, Hanpumep, b. Kambep6stuem  (https://www.youtube.com/watch?
v=juuWo66DNe0), TIOATBEP)KAAET AOTAAKY: €ro uTeHHe HalpsbKeHHOe, 3MOLIMOHANbHOe, YCKopeHHoe. TakuMm ke obpa3om
TIPOUCXO/IUT MCTOJIKOBAHWE C/IeAYIOIero ¢parMeHTta, B KOTOPOM HaO/FOAaeTcsi CHMHTaKCHUecKash WHBEpCHS], TPUEM, OueHb
CUJTBHBIN 1151 BCEIO CTPOSI aHIVIMICKOTO MPeJ/IOKeHNs, B KOTOPOM, B L[eJIOM, CTPOTO COO/HOAAeTCs MPUHLIMM MPSIMOTO TOpPsiJKa
CJIOB:

«Who would fardels bear,

To grunt and sweat under a weary life,

But that the dread of something after death,

The undiscovere’d country, from whose bourn

No traveller returns, puzzles the will,

And makes us rather bear those ills we have

Than fly to others that we know not of ?»

PaccmoTrpuM MeTagopbl, KOTOPbIe Upe3BbIUAHO Ba)KHBI JIs1 PACKPBITHS CMBIC/IAa KOHLeNTa. B Tekcre MoHomnora ['amsera
uX OOJBbILIOe KOJIMUECTBO, OHU CJIOXKHBIE U PAaCKpbIBArOT 00pa3 cMmept u ctpajanuii: «The slings and arrows of outrageous
fortune»; «Or to take arms against a sea of troubles / And by opposing end them»; «...sleep of death»; «we have shuffled off
this mortal coil / the whips and scorns of time».

«And thus the native hue of resolution

Is sicklied o’er with the pale cast of thought,

And enterprises of great pitch and moment

With this regard their currents turn awry

And lose the name of action».

B niepeBoge b. [TactepHaka nocneqHuii ¢pparMeHT TeKCTa Ha PyCCKOM SI3bIKe 3BYUUT TakK:

«U esiHem, Kak ygemok, peluumMocmp Hawd

B becniodbe yMcmeeHHo20 nynuka,

Tak noeubarom 3ambIC/bl ¢ pa3amMaxom,

B Hauane obewjaswiue ycnex,

Om Ooneux omaazamenbcme».

OOpatyM BHUMaHWe, UTO PYCCKUI TiepeBoj, TeKCTa comuiokBusi b. TlacTepHaka Takyke To/Aep)KUBaeT MeTa(opbl CMepTH:
«BSIHET», «DeCIiofbe», «II0rudarT».

Komro3uiinoHHo conmuiokBuii ['amera mpejcrasiseT co0oi, Kak ykasbiBaeT A. B. KoBaneB, CTpyKTypy AucryTa — C
camumu coboli. «TeM He MeHee, aBTOPY 3TMX CTPOK M0Ka3ajJ0Ch UHTEPECHBIM, UTO TepBasi 3HaMeHUTasl ()pa3a 3HaAMEHUTOTO
MOHOJIOTa — HECWIbHO (ec/iu BOoOOILe) MCKaKeHHast 1utata u3 [oprusi JIEOHTUHCKOrO «OH Kaik me oH» (6v Kal pr) Ov).
OJHOBpeMeHHO CYyIeCTByMOIlee M HecyllecTByolee. Being and not being» <...> "TyT BO3MO)XXHbI pa3Hble npouTeHust. M
3TO TeMa JlanbHeliero aucmyTa ['amera ¢ camum coboi. A To, UTO 3TO AUCIYT, TIOUTH OJHO3HAUHO — ['amsieT HeCKOIbKO pa3s
obparraetcst K camoMy cebe: “ay, there’s the rub, <...> Soft you now!” CX0ACTBO TeKCTa MOHOJIOTA CO CTPYKTYPOH JUCITyTa
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otMeuan Bce TOT ke Bprocrep (ibid: 17). CHauanma ciemyeT Te3ucC, MOTOM TPOMEXYTOUHBIA BBIBOJl, TIOTOM BBISIB/IEHHE
MIPOTUBOpEeUUs], IOTOM PUTOpPHUUeCKOe 000CHOBaHMe U, HaKOHeL|, CyMMHpoBaHye. [IpoMeKyTOUHBIHM BbIBOZ, OTZAe/NeH TepPMUHOM
“consummation”, KOTOPbIM B 3aBUCUMOCTH OT (GUIOCO(CKOH WM IOPUIUUECKON OpHeHTalMy aBTropa MokeT 0603Hauarbh U
«3akmodeHue» (B ¢unocoCKoM CMBICTE), U «3aK/IfoueHre» (B CMBICJIe KOHTPAaKTa — TakuM TepMuHOM daycT oTMmeuaer
3aK/IIoueHue comaileHus ¢ Meducrtodenem). BrisiBneHre npoTHBOpeurss — KOHTPTE3UC, COIVIACHO KOTOPOMY MBI He 3HaeM,
Kakye CHOBHUJEHUs TIPHYT HaM B CMEPTHOM CHe — OTMedeHO TepMHHOM “rub”, nomosiHuTe/bHble apryMeHThl — TePMUHOM
“respect” (N0 KOHTEKCTy JIydille BCEr0 JIOXKUTCS OFOPOKDaTHUeCKOe «C Y4YeTOM TOr0, uTo...»). VITOr aprymeHTal[uu
TIOIBOAUTCS C/loBaMu “with this regard” (He MeHee OHOPOKpaTHUECKOe «IIPUHHMMAsi BO BHHUMaHUE BBILIEU3/IOKEHHOE» U
Tiepexo/ K BeBoAy “thus”)» [8, C. 165].

[ vHTeprnpeTaliy KOHIlelTa «to be or not to be» BaXHBIM SIB/sSIeTCS paCCMOTPeHHe KOMITO3ULIMOHHOW KyJIbMUHALUU
MoHoJsora. Ha Ham B3misizi, 3T0 BbIcKa3biBaHUe «Thus conscience does make cowards of us all», HaumHaroIeecst Kak pa3 co
CJIOBa, aKTyanu3upytolero BuIBoA (“thus™), u comepskailiee yCHIeHHe TIPH TIOMOIIM BCIIOMOTaTe/IbHOro miarosa “do”. ViHeiMu
C/I0BaMM, B Ky/IbMUHAIIMM CyMMMPOBaH CTpax JMYHOCTH — OCO3HAHHE MOMEHTa «KBAHTOBOI'O» COCTOSTHUSI CO3HaHUs — Iepe[
TIPUHSATHEM peLIeHus], KaXKJ0e U3 KOTOPBIX MEHSeT MUP OT «OBbITb» [0 «He OBITb» U HaobopoT. [Tepes HaMU pa3BOpauMBaeTCs
MOMEHT CO3HaHUs, KOTOPOMY OTKDBITHI OFZHOBDEMEHHO TSATOThI >KM3HU M PaJOCTh YCIIOKOEHWS W, C APYroil CTOPOHBI,
HEeM3BeCTHOCTb TOTO, UTO OyZleT Toc/ie CMepTH, KOTopast Yep>KUBaeT OT TIPUHSTHS pellleHus. «B HarleM Mype MOXKHO TOJIBKO
«OH Kali Me OH» — OBbITb U He ObITh OHOBpeMeHHO. Kak B 3HAMEHUTOM MBICJIEHHOM 3KCIIEPUMEHTE, e[UHCTBeHHAst HaJleXKHast
TaKTHKa Jyis1 «koTa llIpeauHrepa» — CUZETH B ero siiijiKe, IT03BOJISIIOLEM COXPaHsITh Heorpee/eHHOCTh» [8, C. 166].

3ak/loueHue

IMogBenem uroru. Vitak, COOBITHIHO-/|eiCTBEHHBIN aHa/IU3 IbeChl TI03BOJIM/I IIPOC/IeANTb AVHAMMKY PACKPBITHS KOHLIEITa
OT COOBITHSI K COOBITHIO, PACKPBITh BUAUMOCTh IMPOUCXOJSIIMX BHEIIHUX COOBITHI M peaslbHOCTh TIPOMCXOJSLIMX BHYTPEHHUX
cobeiTii. B conmmokeun «to be or not to be» momonHseTcs npu3HakaMyd OWHADHOM OMIMO3ULIMK «CMEPTh / >KU3HB» U
COJepP>XKUT MOMEHT OCO3HaHWsI CO3HaHMEM camoro cedsi, KOTOpOe TMMOHUMAeT, UTO «MUD TaKOH» M «HETaKOi» OJHOBPEMEHHO.
KonrenT «to be or not to be» — 310 ciMBo/I TpareAuy KOHGUIMKTA TAHHOTO U SIBHOTO, TPareiuy KU3HU B JIOKHOM, KaXKyILIeMCS
MHpe, a TaKKe CHMBOJ KOHKDeTHOro Tmipou3BefieHust Y. Illekcrivpa, KOTOpBI BJIOKWAI B yCTa CBOEro IepcoHaXka
CX0/1aCTUUECKY0, (MI0CO(MCKYI0 MOMNBITKYy pa3pelidTb 3TO IPOTHBOpeure HWHCTpPyMeHTaMu JOTHKUA. CoOBITHS, KOTOpbIe
PacKphIBAIOT 3TOT KOHIIENT, MOTYT CTaTb KaHBOM peXXHCCEPCKOro 3amblc/ia AJIs MOCTAaHOBKW Tpareuu Ha crjeHe. Takum
obpa3oM, KOHIeNT «to be or not to be» mpoaHanU3MpOBaH NpY TIOMOIUM BBISBJIEHHs NPU3HAKOB [BOMCTBEHHOCTH MHpa
(MpU3HAKOBOTO aHa/M3a KOHIIENTAa) B Tporiecce COOBITMHHO-/IEMCTBEHHOTO aHa/iM3a TEeKCTa, BIMCAHHOTO B JIUTEPATypHO-
¢dunocodckyro eBponeiickyro Tpaguuuio XVII Beka. B siipo aHamM3a KOHILIENTa TIOMel[eH UyBCTBYIOI[UM UeJIOBEK U €ro
KOTHUTHBHASI J€SITeIbHOCTh CIIOXKHON JMHAMHKH.
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